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ความประเสริฐของการดุอาอ (การวิงวอนขอพร) 

ความประเสริฐของการดุอาอ 

1. อัลลอฮฺ สุบหานะฮุ วะตะอาลาไดตรัสวา 

 m  È   ÇÆ  Å  Ä  Ã  Â  ÁÀ  ¿  ¾  ½   ¼  »
   Î  Í  Ì  Ë  Ê  Él  

ความวา “และเมื่อบาวของขาถามเจาถึงขาแลวก็(จงตอบเถิดวา) แทจริงขานั้นอยูใกล ขา
ตอบรับคําวิงวอนของผูที่วิงวอน เมื่อเขาวิงวอนตอขา ดังนั้นพวกเขาจงตอบรับขาเถิด 
และจงศรัทธาตอขา เพื่อวาพวกเขาจะไดอยูในทางที่ถูกตอง” (อัลบะเกาะเราะฮฺ : 186) 
 

2. จากอะบูฮุร็อยเราะฮฺ เราะฎิยัลลอฮุ อันฮุ ไดกลาววา ทานรอซูลุลลอฮฺ ศ็อลลัลลอฮุ อะลัยฮิ วะสัลลัม ได
กลาววา 

ُاالله يـقولَّإن « ُ ِأنا عند ظن عبدي بي, وأنا معه إذا دعاني: َ َ َ ُ َ َ ْ َ َِّ َ َ ََ َِ ِ َِ َ ْ«. 
ความวา “แทจริงอัลลอฮฺทรงตรัสวา “ตัวฉันนี้ข้ึนอยูกับการคาดคิดของบาวของขา และ
ฉันอยูพรอมกับเขาเมื่อเขาไดขอพรจากฉัน” (บันทึกโดยอัลบุคอรีย หะดีษที่ 7405 และ
มุสลิม หะดีษที่ 2675 สํานวนหะดีษเปนของมุสลิม) 

ความประเสริฐของดุอาอดวยการขออภัยโทษจากบาปทั้งปวง ดุอาอเพื่อใหมั่งคงในจุดยืน และ

ชนะเหนือศัตรู 

อัลลอฮฺ สุบหานะฮุ วะตะอาลาไดกลาววา 

   m  Å         Ä     Ã       Â     Á     À     ¿       ¾     ½     ¼     »       º       ¹                     ̧      ¶
     Î     Í       Ì     Ë     Ê     É           È     Ç     Æ  Ó     Ò Ñ     Ð     Ï  

   Ö       Õ    Ôl   
ความวา “และคําพูดของพวกเขามิปรากฏเปนอื่นใดนอกจากพวกเขากลาววา โอพระเจา
แหงพวกขาพระองค โปรดไดทรงใหอภัยใหแกพวกขาดวยเถิด ซึ่งบรรดาความผิดของ
พวกขาพระองค และการที่พวกขาพระองคกระทําเกินขอบเขตในกิจการของพวกขา
พระองคและโปรดทรงใหเทาของพวกขาพระองคมั่นอยูและโปรดทรงชวยเหลือพวกขา
พระองคใหชนะเหนือกลุมชนผูปฏิเสธศรัทธาดวย 
แลวอัลลอฮฺก็ทรงประทานใหแกพวกเขาซึ่งผลตอบแทนแหงโลกนี้ ละผลตอบแทนที่ดีแหง
โลกหนา และอัลลอฮฺทรงรักผูกระทําดีทั้งหลาย” (อาลิอิมรอน : 147 - 148) 


